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Grazie per aver acquistato un nostro prodotto.

1. PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA E L'USO

« La tensione di alimentazione utilizzata in questa macchina deve essere coerente con la tensione in-
dicata in questo manuale per il modello corrispondente, altrimenti la macchina potrebbe subire gravi
danni o non essere in grado di funzionare.

« La spina di alimentazione di questa macchina richiede che il suo perno centrale sia collegato a un
cavo di messa a terra affidabile, altrimenti potrebbe influire sul normale funzionamento della macchi-
na.

« Si prega di evitare che oggetti metallici piccoli come graffette, spilli e viti cadano all'interno della scoc-
ca della macchina, soprattutto liquidi conduttivi (come I'acqua) che si versino all'interno della mac-
china, altrimenti la macchina potrebbe non funzionare correttamente o addirittura subire seri danni.
« Cercare di non collegare apparecchi elettrici ad alta potenza o ad awvio frequente, come congelatori,
condizionatori d'aria, motori, ecc., all'estremita del circuito di alimentazione della macchina, altrimenti
la macchina potrebbe funzionare in modo non corretto o non funzionare affatto.

« La posizione di installazione di questo dispositivo deve essere lontana da fonti di interferenza elettro-
magnetica, come altoparlanti ad alta potenza, varie stazioni di comunicazione wireless, ecc.; E neces-
sario evitare di installare il dispositivo in luoghi con luce solare diretta, grandi differenze di temperatura,
alta concentrazione di polveri e alta umidita, altrimenti potrebbe influire sul normale funzionamento
della macchina.

« E severamente vietato sottoporre questa macchina a vibrazioni violente, scosse o colpi.

« Quando la macchina non € in uso, si prega di scollegare la spina di alimentazione o spegnere l'inter-
ruttore per interrompere completamente I'alimentazione della macchina.

« Si prega di utilizzare un panno morbido e pulito per pulire la superficie esterna di questa macchina.
E severamente vietato utilizzare acqua o altri agenti di pulizia.

« Non smontare questo dispositivo da solo!

2. INSTALLAZIONE E TEST

2.1 Verifica del contenuto

Contenuto della confezione

n°1 Corpo della macchina
n°4 Chiave

n°1 Cavo di alimentazione

Al momento dell'apertura della confezione controllare la completezza dei componenti della macchi-
na in base all'elenco del materiale e assicurarsi che non siano danneggiati durante il trasporto.

Dopo aver rimosso ciascun componente, conservare adeguatamente i materiali di imballaggio per un
trasporto futuro.



2.2 Installazione dell’'apparecchiatura

Quando si decide il luogo dell'installazione della macchina, seguire i seguenti principi:

« Posizionare la macchina su una superficie stabile.

« Lasciare uno spazio sufficiente intorno alla macchina per ospitare dispositivi esterni come stampan-
ti, tastiere, lettori di codici a barre e per facilitare I'utilizzo e e la manutenzione.

« Utilizzare una presa di corrente con cavo di terra per assicurarsi che la macchina sia correttamente
collegata a terra quando é collegata alla fonte di alimentazione.

3. INTRODUZIONE DEL PRODOTTO

3.1 Aspetto generale

Display touch screen 27"

Scanner QR | B Lettore carte
NFC s gy Tastierino numerico
Stampante i —_— == ———— Banconote
—— Monete

3.2 Istruzioni per il cablaggio

Cablaggio e posizionamento della base
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ON/OFF  POWER LAN  USB20

Tasto di alimentazione ON / OFF
Alimentazione Ingresso alimentazione

LAN Interfaccia di rete
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usB Interfacce USB

1. Collegamento del cavo di alimentazione.

2. Collegare l'interfaccia del cavo di alimentazione alla presa di alimentazione nella parte inferiore
della macchina e inserire I'altro capo della spina in una presa di corrente.

3. Collegamento del cavo di rete: connessione standard RJ45.

3.3 Apertura della porta

3.4 Sostituzione rotolo di carta
Tirare fuori la stampante tramite la guida a scorrimento.

Quando la stampante é accesa:
Cambiare la carta e posizionarla vicino all'uscita (sotto il rullo ausiliario).

Quando la stampante é spenta:
Cambiare la carta, aprire il coperchio laterale e inserire la carta.




3.5 Estrazione del cassetto banconote

1. Aprire la serratura del vano cassa con la chiave.

2. Tirare fuori il cassetto banconote.

3. Premere il supporto blu della custodia per le carte nella cassa del denaro.
4. Tirare verso l'alto e rimuovere la cassa del denaro.

3.6 Estrazione del cassetto monete

Estrarre fuori il contenitore delle monete,
aprire il coperchio e rimuovere le monete.

3.7 Specifiche tecniche

Display

Interfacce

Touch screen
Sistema Operativo
Ethernet
Risoluzione
Configurazione
Processore

RAM

SSD

Touch da 27"

1x Tasto di alimentazione, 1 x Alimentazione, 2 x USB, 1 x LAN
Capacitivo 10 tocchi

Windows

10Mbps/100Mbps

1920x1080

J1900
4GB

128 GB

ITA




Stampante termica

Tempo di risposta Circa 3 secondi dalla ricezione del denaro
Interfaccia di stampa usB

Metodo di stampa Termico

Larghezza di stampa 60 mm

Effettiva larghezza di stampa 58 mm

Modulo di circolazione delle banconote

Dimensione banconote 61-83 mm
Capacita cassetto banconote 600 banconote
Temperatura operativa 0°C ~60°C
Temperatura di stoccaggio -20°C ~70°C

Cassetto monete

Diametro monete Diamtero: 20 - 32 mm | Spessore: 1.2 - 32 mm
Velocita ricezione monete Circa 3 monete al secondo

Temperatura operativa 5°C ~60°C

Temperatura di stoccaggio -20°C ~75°C

4. AVVERTENZE E PRECAUZIONI

4.1 Avvertenze

& Non utilizzare questo prodotto nelle seguenti situazioni:
« Situazioni di vibrazione e oscillazione.
« In situazioni in cui aria condizionata e ventilatori soffiano direttamente sul dispositivo.
« Ambienti polverosi e umidi.
« Situazioni infammabili ed esplosive.

& Questo prodotto deve essere collegato a una presa di corrente ben messa a terra, altrimenti
potrebbe causare lesioni personali.

& Non inserire o estrarre la spina di alimentazione o le varie interfacce di comunicazione
quando il prodotto € acceso, come la porta seriale, la porta parallela, il display, ecc.




4.2 Precauzioni

« La macchina deve essere posizionata su una superficie orizzontale per I'uso e non puo essere incli-
nata durante l'utilizzo.

« E vietato inserire estrarre frequentemente la spina di alimentazione, e I'intervallo di tempo tra ac-
censione e spegnimento della macchina non dovrebbe essere troppo breve.

« Non toccare o scollegare nessun cavo diverso dalla: porta di alimentazione, scheda di rete o porta
USB per evitare il malfunzionamento della macchina.

« Non utilizzare oggetti metallici o appuntiti per toccare lo schermo touch, come penne o unghie, per
evitare di danneggiare il touch screen.

In conformita alla normativa WEEE, le apparecchiature elettriche ed elettroniche non de-
vono essere smaltite con i rifiuti domestici. Il presente prodotto deve essere consegnato ai
punti di raccolta preposti allo smaltimento e riciclo delle apparecchiature elettriche ed elet-
troniche. Contattate le autorita locali competenti per ottenere informazioni in merito allo
smaltimento corretto della presente apparecchiatura.
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c € Con il marchio CE, Mach Power® garantisce che il prodotto & conforme alle norme e direttive
europee richieste.

La dichiarazione di conformita EU & scaricabile sul nostro sito
https://www.machpower.it
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Per qualsiasi aggiornamento o informazione del prodotto
> visita il nostro sitoweb www.machpower.it

Mach Power® & un marchio registrato
Tutti i diritti riservati



